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En las revisiones del vehiculo es conveniente efectuar
también el mantenimiento de apriete de toda la tor-
nilleria del carenabris, especialmente los tornillos que
fijan éste al vehiculo.

Gracias por su atencion.

It would be convinient to re-tight the windshield
screws, specially the ones that are fixed to the motor-
cycle, whenever you maintain the vehicle.

Thanks for your attention.

In der Untersuchung des Fahrzeug, Gberpriifen Sie die
Schraubenverbindung, besonders die Schrauben, die
an Motorrad befestigt sind.

Danke fiir die Aufmersamkeit.

El montaje de este carenabris requiere sustituir del original la pantalla (1) y los tres casquillos (2).
To mount this windscreen, it's necessary to replace the original screen (1) and the three arrowhead (2).

In der Montage dieser Scheibe, es ist notwendig die originale Scheibe (1) und die drei Buchsen (2) zu ersetzen.
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Pantalla Screen Scheibe
2 Casquillo @14x@9x 86,5x10 B14x@9x B6,5x10 Arrowhead 014x@9x 06,5x10 Buchse 3
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